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Cuvinte cheie: negocieri discursive voiculesciene, pragmatism, hipertexte indiene, narativitate
si epistemologie, modernism, legea imitatiei, religiozitate si arhetip, William James, Carl
Gustav Jung, studiu de gen, feminitate, simbol, simbolism pragmatic, antropologie, poetica

elementelor, obiect emic, autoanaliza, delir de introspectie, Studii de caz

Prezentul proiect de cercetare si-a propus sa demonstreze importanta hermeneuticii
contextuale si a antropologiei culturale in identificarea codurilor si practicilor simbolizante
folosite de Vasile Voiculescu in constructia universului fictional al povestirilor sale.

Incercarea noastra revizionista a fost motivati de constatarea ca autorul a fost citit mai
ales in contextul miturilor si semnificatiilor religioase din scrierile sale, autorii de studii si
monografii respectand sensul etimologic al cuvantului ipostaz (d): hypostasis - substratul,
realitatea fundamentald din oricare lucru, ceea ce il defineste dincolo de accidentele
fenomenale. Fatd de aceste interpretdri ne-am propus sa ne delimitdm incepand cu definirea
notiunii din titlu, ipostaza, in contextul postincarnationalist si postmetafizic in care a evoluat
Vasile Voiculescu.

Nici structurile ierarhice (individual-special-general-universal), nici metafizica
transcendentei si revelatiei nu mai erau definitii acceptate de epistemologia epocii 1n care s-a
format si a scris Voiculescu. Nietzsche substituise conceptelor metafore, Alfred Binet inlocuise
silogismul clasic cu deductii din asociatii ale unor imagini care Tnainte nu fuseserd gandite
impreuna (La psychologie du raisonnement, recherches expérimentales par ['hypnotisme,
1886), Husserl limitase cunoasterea la variatiune fenomenologica si reductie eidetica, adica la
un infinit proces de epurare a impresiilor parvenite prin simturi de ceea ce e aleatoriu,
nesemnificativ, cunoscut drept constitutie fenomenologicd a unui obiect (Cartesianische
Meditationen, 1929). Heidegger deconstruise logosul (Destruktion, curs la Universitatea
Freiburg, 1920), demonstrand ca limbajul este un palimpsest al sensurilor date cuvintelor de
generatiile de vorbitori. Mai ales psihologia reducea subiectivitatea tocmai la acele asociatii ale
psihicului cu tabloul fizic (tablou psihic prin care e filtrat orice peisaj), sau oricare obiect al
perceptiei. Psihofizica mentionata ca origine a unui model de simulare pentru proza sa de catre
Voiculescu studia chiar corespondenta dintre, cum spune Wilhelm Wundet, tabloul fizic si acela
psihologic, o teorie larg raspandita la rascrucea secolelor XIX si XX.

Cum am putea, asadar, sa vorbim despre simbolurile operelor romantice pe acelasi plan

cu simbolurile voiculesciene? Functionalismul inceputului de secol XX atriagea atentia asupra



independentei semnificatiei fata de materialitatea semnificantului, acesta putdnd lua multiple
intelesuri in functie de distributie.

Definind semnul prin binaritatea semnificant/ semnificat, Ferdinand de Saussure a mai
putut sprijini o viziune atemporald, universalista asupra obiectului artistic. Modernistii au
cultivat relatiile formale care confereau operei de artd coeziune interioard, o orgolioasa
autonomie fata de lumea istorica, emblematice fiind, cum spune W.B. Yeats in A Vision,
ovoidele lui Brancusi si formele geometrice ale lui Wyndham Lewis. Suspendate in vid, precum
pasarile lui Brancusi, sau spatializate (Joseph Frank, “The Spatial Form in Modern
Literature,” 1945) prin figuri recurente (Stephen Spender, The Struggle of the Modern, 1963),
aceste creatii ofereau posibilitatea conceptualizarii, stilizarii, abstractizarii fluxului de senzatii
si a Intelegerii experientei sub raport rationalist si logic: “the system stands out clearly in my
imagination | regard them as stylistic arrangements of experience comparable to the cubes in
the drawing of Wyndham Lewis and to the ovoids in the sculpture of Brancusi. They have
helped me to hold in a single thought reality and justice” (...sistemul se profileaza limpede in
imaginatia mea. Le consider aranjamente stilistice ale experientei comparabile cu cuburile din
desenul lui Wyndham Lewis si cu ovoidele din sculptura lui Brancusi. Ei m-au ajutat sa unesc
intr-un singur gand realitatea si justificarea ei.”) (W.B. Yeats, A Vision, London: Macmillan,
1937, p. 25).

O alta matrice a modernismului se revendica traditiei Central-Europene, Germania fiind
cel putin tot atdt de influentd in Romania cat Franta. Ca si Constantin Radulescu-Motru,
psihiatrul Voiculescu se adanceste in studiul lui Wilhelm Wundt, dar si al pragmatistului
american, William James. Daca James Joyce cerne in esente realitatea informa din episodul
Proteu al romanului Ulise (sa addugam importanta acordata formei intr-o asemenea masura
incat Finnegans Wake se poate tipari doar respectand paginatia originara), daca personajele din
Oamenii din Dublin sunt arhetipuri ale caracterului irlandez, povestirile lui Voiculescu aduc in
scend personaje din perspectiva celor care le percep, care este, la randul ei un efect de lectura,
de limbaj, un efect al unei reprezentari anterioare. Aceastd traditie este heteroglota, avand
sprijin in semnul triadic al semiologului Peirce, care interpune intre semn si semnificatie
multitudinea interpretarilor. Este nu numai Estul lui Tolstoi ci si al carnavalescului dialogic al
lui Bahtin, in care mastile, semnele, simbolurile, 151 schimba neincetat semnul. Cu radacini bine
infipte Intr-o recognoscibila realitate sociala, intr-un cronotop care ar putea foarte bine servi
romanului realist, personajele se revendica in acelasi timp unei origini mai curand livresti. Sunt
reprezentdri care se ipostaziasd, care se In-fiinteaza dinaintea unui observator ca un pariu

castigat de acesta. Nu sunt simulacre, ca in proza postmoderna tipica, sunt phenomene. In
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spiritul politicii de gen a modernismului, de obicei observatorul este de gen masculin, femeia
fiind obiectul perceptiei lui conforme cu o anume asteptare, pre-viziune, create de limbaj.
Tranzitivitatea functioneaza dinspre masculinitatea activd perceptual catre femeia povestita,
visatd, scripturalizata.

Odata stabilit caracterul istoric, mutant, al structurilor de sens si al functiei limbajului,
vom enunta propria metoda de lectura a povestirilor lui Voiculescu, programata ca un exercitiu
de antropologie culturala, de studiu al literaturii in contextul cultural din care s-a nascut.

Lucrarea este structurata in sapte capitole, la care se adaugd un Argument, in care sunt
explicate motivatia, finalitatea si metoda cercetdrii, Concluzii, Bibliografie si trei anexe.

Capitolul introductiv Vasile Voiculescu si miscarea de idei la inceputul
secolului al XX-lea este menit sa identifice locul ocupat de Vasile Voiculescu in miscarea de
idei a inceptului de secol XX printr-o abordare interdisciplinard ce evidentiazd negocierile
discursive intre diverse campuri cognitive (literaturd, psihologie, filosofie, lingvisticd) din care
S-a nascut proza scurtd a lui Vasile Voiculescu.

Abordarile anterioare l-au asimilat pe Vasile Voiculescu unei traditii romanesti
folclorice, mitice, in vreme ce scriitorul insusi declara intr-un interviu ca Wundt, Tarde, James
si Vaschide au exercitat o influentd asupra Intregii sale opere. Prin aportul acestora, psihologia
devenise o stiintd cu o influentd determinantd atit in plan social, cat mai ales in planul
epistemologiei literare. Practicand el insusi aceastd profesie, atras de ultima scoald a acestei
discipline — psihologia fiziologica sau pragmatism, Voiculescu se inscrie in aceasta fertila
directie a prozei moderniste.

Voiculescu experimenteaza el insusi extrapolarile Legii imitatiei a lui Gabriel de Tarde
(1890), care a dat nastere unei galerii de portrete impresioniste, legate prin activitati
intermentale ce le transforma pe fiecare in conglomerate de persoane, comunicand intr-0 ordine
intersubiectiva. Aceasta include influenta artefactelor, dar si arhetipuri ale subconstientului
colectiv jungian, muzeul de opere artistice, sfera reprezentarilor pe care Schopenhauer o opunea
lumii ca vointd oarba, materie lipsita de inteligenta.

Anii formarii intelectuale a lui Vasile Voiculescu au urmat directiile prefigurate in
adolescenta, pornind de pe pozitii dacd nu opuse, atunci cel putin departate. Asupra acestor
repere epistemologice indicate de autorul insusi ne-am concentrat in incercarea de revizuire a
universului povestirilor sale: ,,Din liceu incepusem sa citesc lucrari de psihologie si morala. Am
ajuns curand la Schopenhauer si nu-mi pare rau, el m-a condus la Upanisade si la Buda. Din

anii intai de litere, psihofizica si psihopatologia, dincolo de Sergio, Wundt si Hofding, m-au



dus la medicind, pe urmele lui Vaschide, ale lui Pierre Janel si ale lui William James, cu
experienta lui religioasa. (Ganduri albe, Anexa 2).

Mai importantd, in cazul lui Vasile Voiculescu, insd, este o schimbare in constiinta
modernd de la expresivitatea eului la analiza eului, dupa cum remarca Frederick J. Hoffman
comentand influenta lui William James asupra constiintei literare moderne. Eul nu este
preconstituit scrierii textului, ci e mai curand un proces, in constituirea sa devenind importante
auto-analiza, ,pozitionarile morale, experientiale si situationale ale eului.” (Frederick J.
Hoffman, William James and the Modern Literary Consciousness, Criticism, Vol. 4, No. 1,
Winter 1962, Wayne State University Press, p. 1.). Ipostazierile personajelor feminine ale lui
Vasile Voiculescu sunt asemenea evenimente procesuale: sub ochii cititorului se naste un
personaj dintr-o carte sau din conversatii in constiinta protagonistului (Sakuntala); din cuvintele
unei vrajitoare si din predica unui preot se alcatuieste o constiinta a cdrei convertire nu tine de
viziune ci de camera de rezonanta a interactiunilor sociale (Schitul de ceara).

Capitolul 1. Sacralitatea: dialog Est-Vest semnaleaza prezenta surselor indicate de
Voiculescu in tematica si ideile povestirilor. Nascut fiind in Bardganul arhaic, cu amintirea si
influenta primilor crestini carturari si martiri, Voiculescu imprumuta fiorul biblic, la care vor
adauga, intr-un spirit eclectic ce emula exemplul lui Wilhelm Wundt (imbinarea stiintei si
eruditiei umaniste) scrierile vechi indiene (Upanisade), continudnd cu scriitori ca Wundt,
Hoefnig, Pierre Janet, dupa ce se familiarizase cu pozitivismul lui Darwin si Littre. Desi devine
medic, se dedica scrisului, care 1i dezvaluia pentru inceput lumea spatiilor imaginare ale poeziei,
iar, catre sfarsitul vietii, In proza, lumea magiei inferioare si a incercarii de transcendere a
realitdtii, la granita unui orizont magico-mitic. Din experienta de medic, un rol aparte in cariera
sa il constituie capacitatea de a se transpune rapid si cu precizie in psihicul pacientului, abilitati
care se Inscriu 1n categoria calitatilor bioenergetice speciale. Reiese faptul ca Voiculescu era
inzestrat nativ cu calitati, aproape samanice, in acelasi timp facand uz de toate descoperirile si
studiile oferite de stiinta. (Cf. Dr. Constantin Daniel, in vol. V. Voiculescu, Retrospective
medicale, studii, note si documente, sub redactia lui G. Bratescu, Bucuresti, Editura Medicala,
1985, p. 581). Scriitorul identifica in filosofia indiana un model de asceza, anahoretul, care se
potriveste intru totul cautarilor sale launtrice, evidenta fiind rdvna acestuia pentru solitudine si
asceza: ,,Mi-e dor de Gange si Himalaya”. El a simtit necesitatea transformarii salvatoare de
care au nevoie sufletele umane. In Povestirile supuse analizei, intdlnim influente ale filosofiei
indiene, evidentiind aspectele care trimit la tema itinerantei, a experientei spirituale a
personajelor, iesirea din lumea incarndrilor constituind pentru acestea experienta acutd a

sufletului sub forma unui vid, a unui ,,gol launtric” (Nirvana).
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Inca de la vérsta adolescentei (1901), Vasile Voiculescu creeazi versificatia epica
ampla, intitulata Indica (Anexa 3) in care se impletesc doua viziuni aparent fara legatura intre
ele. Este vorba despre poemul Calin-file din poveste, a lui Eminescu, si Sacontala, repovestita
epic de Cosbuc. Tanarul poet a identificat legatura celor doud opere, respectiv unirea dintre
Zburator si printesa inchisa in castel, ca Intr-o sihastrie, este similard nuntii secrete dintre regele
Dusyanta si fiica adoptiva a brahmanului Kanva (...). Atentia lui Voiculescu nu se focalizeaza
asupra iubirii celor doi tineri, ca in drama sanscritd si ca in poemul eminescian, ci asupra
batranului brahman Handar si a durerii acestuia de a se desparti de fiinta cea mai draga, lumina
vietii sale, Shinka, fiica sa. Poetul (Voiculescu) nu avusese inca nici un contact cu isihasmul,
dar asupra sa atractia cea mai puternica o exercitd figura ascetului mistic, a brahmanului si a
sihastrului, ca si problemele de constiinta ale acestuia. (Roxana Sorescu, Voiculescu-Nostalgia
Indiei, in ,, Trivium. Revista de gdndire simbolica”, lasi, an. 2, nr. 1, ianuarie- martie, 2010, p.
32).

In capitolul III. Reprezentarea feminind a naturii in povestirile lui Vasile Voiculescu,
scriitorul pleaca de la existenta unei stranse conexiuni intre natura si femeie, prin observarea
atentd a comportamentului naturii, de aici si deschiderea cdilor de identificare si percepere a
ipostazelor feminine in Povestiri. Fiecare ipostaza feminina, avand la baza un simbol, reprezinta
un exercitiu de corporalizare a femeii prin asocierea cu elementele naturii. Aceste ipostaze
reprezintd o prelungire a personajelor feminine in natura, respectiv elemente ale unei varietati
a fiintei umane, intr-o continua cautare a adevarului spiritual. Este evidenta intentia scriitorului
de a realiza un echilibru si o unitate la nivelul feminin- masculin in natura, atingerea idealului
de referinta, intoarcerea la starea originara, refacerii echilibrului universal.

Reintregirea sinelui, animus- anima, cele doua elemente complementare antropomorfice
primare ale mintii inconstiente, se manifestd prin accesarea sacrului, care nu se lasd revelat
personajelor masculine, ci doar celor feminine, autorul recurgand la accentuarea aspectelor ce
tin de specificul feminitatii, respectiv afectivitatea, delicatetea, simtirea, sensibilitatea,
cochetaria, capriciile, compasiunea, farmecul, irationalitatea, instinctul, senzualitatea, energia.

Pornind de la constatarea ca, in majoritatea limbilor vorbite, cuvantul naturd este de
genul feminin (in familia limbilor romanice, spre exemplu, in limba latina- la natura, in
italiana- la natura, franceza- la nature, in spaniola- la naturaleza), se realizeaza conexiuneca
intre naturd si feminitate avand la baza cateva supozitii si calitati care sunt in general asociate
femeilor: relatia intre femeie, naturi si ciclul vietii, dar si referinte biblice. In virtutea traditiei
patriarhale, femeile sunt percepute ca fiind evlavioase, gingase, gratioase, dar si capricioase,

schimbatoare, asemeni manifestarilor meteorologice. Aceastd descriere era in concordantd cu
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ideea naturii sferelor separate, conform gandirii despre rolurile de gen de la sfarsitul secolului
al XVIll-lea pana in secolul al XIX-lea in Statele Unite: barbatii si femeile erau esential diferiti
in termenii caracteristicilor lor, drept pentru care barbatii erau vazuti muncitori, industriali,
rationali, plini de sine/ ingdmfati, independenti si mandri; nimic din ceea ce poate fi asociat cu
usurintd naturii.

Din punct de vedere cultural, femeile sunt puternic conectate cu natura, prin tipurile de
experiente comune. Despre naturd se poate spune cd reprezintd o dimensiune feminind a
existentei, o extindere constientd a manifestarilor ipostazelor feminine din naturd, ,, conceputa
drept feminind si maternd, binefacatoare si distructiva deopotriva.” (Elizabeth A. Fay, A
Feminist Introduction to Romanticism. Malden, Massachusetts, Blackwell, 1998, p. 13.)

Natura este de asemenea feminizatd datoritd naturii patriarhale a societdtii; multi
scriitori romantici de caldtorie erau barbati, prin urmare scrierile de calatorie constituiau in
totalitate un gen specific masculin, care puteau sa confere astfel calitati feminine naturii, pentru
a crea senzatia/dorinta de apropiere fizica. Pentru ego-ul masculin, femeia si natura au devenit
instrumente de auto-definire, identitatile fiind rezultatul inscriptionarii trupului feminin cu texte
inspirate de ideologia comunitatii.

Natura reprezintd mai multd experientd vizuald decat orice altceva, rolul determinant
avandu-l in acest caz la Voiculescu, privirea, prin intermediul céreia fiintei umane i se ingaduie
sa descopere o altd lume, a misterului, a magiei, a simbolurilor feminine din natura, care
favorizeaza renasterea si descoperirea originii vietii. Nu avem de a face cu o privire simpla,
,pur functionald, transparenta, tranzitiva” care ,,ne infatiseazd o lume plata, lipsitd de orice
mister”. (Tzvetan Todorov, Introducere in literatura fantastica, prefata de Alexandru Sincu,
traducere de Virgil Tanase, Bucuresti, Editura Univers, 1973, p. 146.)

Privirea mijlocita este singura cale de acces catre miraculos. Ca si la Gaston Bachelard
sau Ernst Cassirer, privirea are un efect formator si datitor de sens (forme simbolice, cum le
spune cel din urma). Motivul privirii dovedeste o putere extraordinara de a recepta, a analiza si
a dezvalui simbolurile feminine din naturd, la un nivel superior, iluminarea si textura,
simbolismul maternal, personificarea. Inzestrat cu acest dar vizual, prin detalierea infatisarilor
naturii, scriitorul 1si destdinuie trairile vietii interioare.

in Povestirile lui Vasile Voiculescu natura nu reprezinta doar un simplu decor, un mediu
ambiant, ea se preschimbd intr-un personaj hotarator al actiunii, evidentiind puterea,
grandoarea, nostalgia vremurilor originare, atingerea absolutului. Ca entitate feminind, in
ansamblul simbolurilor, natura isi destainuie tainele, protejeaza echilibrul natural de invazia

civilizatiei, anunta, participd, intervine in desfdsurarea unor forte si evenimente, a unor

9



transformari care influenteaza atat psihicul, cat si capacitatea de intelegere, de actiune si de
comportament. In fata cititorului sau a criticului se desfisoara un tablou viu, al unei naturi
insufletite, trasat de mana sigurda a unui adevarat cunoscdtor de valori culturale esentiale,
completate de cunostinte medicale, de literaturd, folclor, mitologie, simbologie, alchimie,
filozofie, antropologie si psihologie.

Acest capitol supune unei analize minutioase natura lui Voiculescu, care poate fi privita
ca o entitate feminizatad in multiplele ei infatisari, bogat reprezentata prin prezenta simbolurilor/
elementelor feminine. Este o naturd cu trdire particulara, reflectand prin intropatie (Einfiihlung)
propria traire sufleteasca. Prin transformarea radicala a elementelor feminine ale naturii, facand
apel la deformare sau stilizare accentuatd, nuantari simbolice si alterdri ale simbolurilor
concrete, se reliefeaza diversitatea reactiilor sufletului uman. Intalnim un peisaj alegoric sau
simbolic, idealizat sau Inselator, fantastic sau fascinant ,,prin hibridizarile fiintelor si obiectelor
sau insolitul raporturilor dintre acestea.” (Gheorghe Macarie, Geografie literara - Orizonturi
spirituale in proza romdneascd, Bucuresti, Editura Albatros, 1980, p. XX.).

in capitolul IV. Omul - Fiinta simbolicd, ca rezultat al interactiunii omului cu tot ceea
ce reprezinta lumea si modul de perceptie a acesteia si de creare a propriului univers, imaginatia
presupune o intelegere simbolica. Elementele spatiale se intrepatrund perfect cu reprezentarile
simbolice si profunzimile gandirii omului, constituind de fapt referiri ale raportului om si
propria lume, evidentiind astfel ca fiinta umana ,,nu mai traieste intr-un univers pur fizic, el
traieste intr-un univers simbolic. Limbajul, mitul, arta si religia sunt parti ale acestui univers.
Ele sunt firele care tes reteaua simbolica, tesatura incalcita a experientei umane.” (Ernst
Cassirer, Eseu despre om. O introducere in filosofia culturii umane, Bucuresti, Editura
Humanitas, 1994, p. 41.)

Am ajuns la capatul acestei scurte incursiuni n modurile de intelegere a constitutiei si
functiei simbolurilor la semiologie, inaugurata de Charles Sander Peirce, din care deriva si
intelegerea pragmatista, in special a lui William James a simbolurilor. Dupa cum remarca si
James Luther Adams, care rememoreaza conversatiile unui grup de studenti la Harvard, Peirce
introdusese esentiala distinctie dintre adevar si sens (a se vedea cele douad articole opublicate in
Popular Science Monthly intitulate “The Fixation of Belief” si “How to Make Our Ideas
Clear”). Adams compara simbolismul Renasterii asa cum a fost evaluata aceasta faza culturala
de catre Jacob Burckhardt si sensurile total diferite conferite de interpretarea lui Konrad
Burdach. Noi am adauga o carte semnata de Héléne Vedrine, care descoperd o cu totul alta

Renastere, latura ei Intunecatd: nu o Renastere a entuziastilor descoperitori si a apologetilor
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innoirii precum Erasmus, ci o epoca dominata de preocupdri pentru Occulta Philosophia a lui
Agrippa, a cercurilor initierilor esoterice, a alchimistilor.

Simbolurile nu mai erau considerate, In lumea moderna, revelatii ale esentelor
lucrurilor, ci sensuri atribuite de omul definit ca fiintd datitoare de sens. Sensul unei opere
lecturate nu mai este nici el un dat al textului cu valoare eternd si universala, ci o entitate
construita, negociata intre autor si cititor. Adams sustine istoricitatea simbolurilor, gandite mai
ales din perspectiva pragmatica a efectelor per locutionare (ele sunt credinte, convingeri, pe
baza carora se actioneazd). Simbolurile au rolul de a structura universul experientei, care nu
ramane acelasi de-a lungul istoriei.

Rezultat al mentalitatii colective, Simbolul se identifica cu un semn, a carui conexiune
cu obiectul respectiv este stabilitd de mentalul colectiv, este un obiect, imagine sau entitate
grafica care desemneaza sau exprima altceva decat ceea ce este el. Legatura dintre simbol si
semnificatia lui se stabileste pe baza unor conventii, avind un caracter circumstantial, fiind
valabila fie pentru grupuri mai restranse de oameni, fie pentru perioade mai scurte de timp.

In traditia semioticii lui Peirce, simbolul reprezinti o relatie triadica, respectiv obiectul
desemnat, sau simbolizat/ semnificat, modalitatea de desemnare sau simbolizantul/
semnificantul si termenul interpretant/ constiinta interpretativa sau fiinta umani. In categoria
obiectelor desemnate se inscriu elemente ale naturii, stiri de spirit, relatii umane, fiind
evidentiate insusiri suplimentare ale acestora. In ”Of Reasoning in General” (1895), Peirce
,»Spatiaza” semnificantul si semnificatul care alcatuiau semnul binar al lui Saussure — model
lingvistic de care Voiculescu era mai aproape in timp, dar pe care nu il alege. Spatierea este
realizatd de ,,interpretant”, un diferential care interpune un semn mental (mental sign) intre cele
doud elemente ale binaritatii saussuriene si prin care relatia acestora se relativizeaza, deoarece
acelasi semnificant poate trezi semne mentale/ reprezentari diferite unor persoane diferite (Fig
1, 2):

”Article 5. A sign is a thing which serves to convey knowledge of some other thing, which
it is said to stand for or represent. This thing is called the object of the sign; the idea in the mind
that the sign excites, which is a mental sign of the same object, is called an interpretant of the
sign.” (,,Articolul 5. Un semn este un lucru care serveste la transmiterea cunoasterii despre alt
lucru, despre care se spune ca 1l reprezinta. Acest lucru se numeste obiectul semnului; ideea din
minte excitatd de semn, care este un semn mental al aceluiasi obiect, se numeste interpretant al
semnului”) (Charles Sanders Peirce, Of Reasoning in General, in The Essential Peirce, Vol. 2

(1893-1913), Bloomington and Indianapolis, Indiana University Press, p. 13.):

11



Interpretant

Y

Image
) acoustique arbor

Representamen Object

“TREE"

Fig 1. Modelul semnului definit Fig. 2 Modelul semnului la Saussure de Peirce

Acelasi grup de litere sau foneme poate desemna reprezentdri foarte diferite. Poate starni in
mintea cuiva pomul cdderii din paradis, sau Pomul Vietii din paradis, pomul stilizat,
bidimensional din definitia lui Saussure, sau pomul antropomorfizat al lui Nichita Stanescu etc.

Simbolismul are o importanta deosebita in antropologie, de mentionat fiind rolul acestui
curent in dezvoltarea unei asa-zise scoli de antropologie simbolicd in anii 1960-1970, precum
si diversele rdspunsuri pozitive si critice la aceastd Tmbratisare a studiului etnografic al
simbolurilor.

Conform Dictionarului englez Oxford, un simbol este definit drept ,,un lucru considerat prin
consimtdmantul general drept o catalogare/ tipizare in mod natural, reprezentand sau amintind
ceva prin posesia unor calitati analoage sau prin asociere in fapt sau in gandire”. (Victor
Turner, Symbol Studies, in ”Annual Review of Anthropology”, nr. 4, p. 151.)

Aplicand conceptul analizei antropologice, ideea acestui consimtamant general ar trebui
sa fie limitata la un anumit context cultural, deoarece semnificatiile au in multe sensuri legaturi
culturale. Simbolismul a fost esential pentru definitii ale culturii din momentul in care Kroeber
si Kluckhohn au evidentiat faptul ca ,,cultura considera modele explicite si implicite, de si
pentru comportamentul dobandit si transmis prin simboluri, constituind realizarea distincta a
grupurilor umane”. (Cf. A.L. Kroeber si C. Kluckhohn, Culture: A Critical Review of Concepts
and Definitions, Peabody Museum, Cambridge, MA, 1952, p. 357.)

Adams remarca faptul cd acelasi simbol poate fi folosit cu un anumit sens de clasele
privilegiate si cu altul de dezmostenitii vietii. Interpretarea gresita a poemului /mpdrat §i
proletar de M. Eminescu, de exemplu, se datoreaza ignorarii faptului ca aici se infrunta doua
puncte de vedere, anuntate din titlu, poetului atribuindu-i-se eronat critica populista a
proletarului. Picturile nudurilor, de exemplu, simbolizand perfectiunea trupului uman, uneori
cu conotatii ale fortei creatoare a divinitatii, sunt grotesc literalizate de oratorul subteranelor: el
vede in acele ,,panze” (opera de artd este degradatd in sinecdoca materialului din care e facuta)

corpuri femeiesti reale, acuzand pictorii de ... proxenetism (tablourile sunt menite sa starneasca
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poftele aristocratilor carora le cad jertfa ,,copile din popor”). De asemenea, simbolul ,,umanei
roade” care incremeneste precum o lava (ingheata,/ se pietrifica, unul in sclav, altu-mparat) il
caracterizeaza pe impadrat ca pe un schopenhauerian, a carui viziune existentiald era impartita
intre fluxul de materie al unei vointe oarbe, lipsite de inteligentd, si lumea reprezentarilor, a
incarcarii cu sens a trupului material (,,aceleasi doruri mascate cu-altd haina,/ Si-n toata
omenirea in veci acelasi om”). Dimpotriva, proletarul crede ca imparatul este vinovat de
conditia mizerd a ,,gloatei zdrentuite”, atribuindu-i fatarnica purtare fata de ei, deoarece stie ca-
i asigura traiul fastuos. Este foarte interesant sa comparam poemul lui Eminescu cu Sakuntala
lui Vasile Voiculescu din acest punct de vedere. Peirce spune cd interpretantul este o
reprezentare care poate fi, la randul ei, interpretata.

Episodul 62 din Mahabharata este ,,interpretat” de Kalidasa si este din nou turnat de
Voiculescu intr-o matrice pragmatista. Eroina este fiica adoptata a unei satre de tigani cdrora le
este atribuita origine hindusa. Numele ei este intr-adevar hindus. Sakuntala, dupa modelul epic
ancestral, eroicd a cartii cititd de protagonist, inseamnd ,,inconjuratd/ protejatd de padure/
salbaticie”. Satra traieste de asemenea la addpostul padurii, aventura celor doi tineri fiind o
simbolica evadare din civilizatie In salbdticie /si instinctualitate. Rada, numele eroinei lui
Voiculescu, este tot de origine hindusa si inseamna ,,dinte” dar si despicare, diviziune. Rada se
suprapune la un moment dat textului citit care, in viziune pragmatista, are capacitatea de a
induce eroului o viziune mai puternica decat realitatea. Aceasta este interpretata prin artefact,
este efect de limbaj. Prin urmare, Rada rasare din cartea lui Kalidasa asa cum a rasdrit alfabetul
din dintii lui Cadmus. Povestea lui Voiculescu este o noud ramificatie din trunchiul comun al
originalului- Mahabharata. Textul voiculescian este o interpretate a interpretarii lui Kalidasa,
iar simbolurile de pe fiecare palier dobandesc sens in functie de noile contexte istorice.

Subcapitolul 1V.3. William James si interactionismul simbolic supune atentiei
importanta simbolurilor mediatoare de intelesuri in interactiunile sociale, intre indivizi, in
cadrul comunitatilor, a reprezentat un subiect de interes, astfel apardnd interactionismul
simbolic ca abordare a relatiilor sociale, in cadrul Universitatii din Chicago (1910-1950 prima
Scoald de la Chicago; dupa 1970, a doua Scoala de la Chicago).

Interactionismul simbolic reprezinta un concept, care reuneste abordari teoretice diferite
care scot in evidentd rolul comunicarii in cadrul relatiilor sociale. Este o abordare centrata pe
comunicarea interindividuald si pe rolul acesteia in producerea si reproducerea regulilor,
normelor, ritualurilor si modelelor comportamentale.

William James este o sursa primara de conceptualizari in interactionismul simbolic. De

0 deosebita importantd sunt contextul social si ideologic al ideilor lui James, precum si
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contributiile principale ale acestuia la interactionismul simbolic, incepand cu asocierea
curentului cu psihologia functionala.

Conceptele lui James sunt mai numeroase si mai pline de intelesuri, cel mai important
fiind interactionismul simbolic, conform caruia oamenii reactioneaza fata de obiectele si fiintele
din jur pe baza intelesului, a unei semnificatii anterioare pe care o au in raport cu acestea.
Aceastd teorie sociologicd se dezvoltd din consideratii practice si face aluzie la efectele
particulare ale comunicarii si interactiunii umane, integrand imagini si semnificatii, pentru
deducerea sensului si realizarea unei relatii de corespondenta cu ceilalti, respectiv, evidentierea
comportamentului uman si a vietii sociale.

James a explorat modul in care oamenii dezvolta resurse si strategii care 1i ajutd sd se
adapteze la comunitate si la mediul inconjurdtor, punand bazele pentru principiile
interactioniste simbolice cheie, inclusiv atentia selectiva a impulsurilor, dialectica dintre mediu
si comportamentul uman, ideea fluxului continuu al constiintei si componenta voluntarista in
comportamentul uman.

Studiul modului in care oamenii creeaza si recreeaza realitatea sociala prin interactiune
si folosirea simbolurilor este centrul interactionismului simbolic, care priveste individul ca un
agent activ in centrul sau sau in lumea sa. In actiunile, interactiunile si legiturile comune cu alti
indivizi activi, individul isi formeaza si isi remodeleaza lumea/viata exterioara. Dar asta nu
inseamnd ca indivizii sunt stdpani ai lumii lor, deoarece actiunile lor sunt restrictionate
contextual. Cu toate acestea, ca actori sociali rationali, ganditori, ei actioneaza in concordanta
cu tonul, ca sa zicem, masurand si raspunzand fiecarei situatii in conformitate cu normele si
,regulile de angajare” corespunzdtoare sau adecvate. Cu alte cuvinte, actorul individual
actioneaza 1n conformitate cu propria definire a situatiei.

Subcapitolul 1V.4. Functiile si dinamismul simbolurilor prezinta transparenta
simbolurilor, aceasta avand un rol predominant in procesul de interpretare a simbolurilor de
catre constiinta interpretativd. Universul de simboluri poate fi descifrat cu conditia existentei
unei conexiuni intre universul cultural al constiintei interpretative si universul general in care
functioneaza simbolurile.

Un simbol poate avea sensuri si conotatii diferite, in functie de perceptia individului, a
colectivitatii, a perioadei istorice, a curentului cultural. Mircea Eliade afirma ca ansamblurile
de simboluri ,,nu sunt (...) descoperiri spontane ale omului (...) ci creatii ale unui complex
cultural bine delimitat, elaborat si vehiculat de anumite comunitati umane.” (Mircea Eliade,

Imagini si simboluri, Bucuresti, Editura Humanitas,1994, p.41).
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Ponderea abordarii pragmatice in ultimul secol poate fi dedusa si din faptul ca un teolog
unitarist orecum James Luther Adams, un eminent absolvent al Universitatii Harvard, sustine
caracterul schimbdtor al semnificatiei simbolurilor aproape in termenii lui Heidegger cand
acesta din urma vorbeste despre caracterul palimpsestic al semnificatiei cuvintelor de-a lungul
timpului (Destruktion, conferinta din 1920 amintita anterior): ,,Dupa cum ne amintesc lingvistii
de la Oxford, o varietate de semnificatii pot fi atasate sau pot fi latente intr-un anumit cuvant
sau simbol sau intr-un anumit complex de simboluri. Aceasta varietate de semnificatii devine
evidenta atunci cand se examineaza contextele in care apare simbolul. Semnificatia pragmatica
a unei credinte poate fi interpretatd in moduri diferite in diferite momente si locuri, partial din
cauza marii diversitdti a conditiilor (sau contextelor) nonreligioase, precum si religioase, in
diferitele etape ale procesului social. Pe langd aceastd consideratie, trebuie sa tinem cont de
ceea ce Schelling a numit ,,infinitatea ideii”, faptul ca orice simbol fundamental este pregnant,
latent, cu o varietate de implicatii sau conotatii. Aceasta varietate apare aproape inevitabil in
timp, caci simbolurile apartin istoriei, adica sferei temporale.”(James Luther Adams, On Being
Human Religiously, Boston, Unitarian Universalist Association, 1976).

Prin Povestiri, Vasile Voiculescu contureaza indirect un portret al unui cunoscator
superior al simbologiei universale, cu tot ceea ce Tnseamna semnificatii mitice, folclorice,
antropologice. Este evidentd si preocuparea pentru valorizarea simbolurilor autohtone, a celor
care individualizeaza poporul roméan.

In capitolul VI. Femeia ca obiect emic in povestirile lui Vasile Voiculescu este
evidentiat faptul cd potrivit traditiei patriarhale, la Vasile Voiculescu, femeia nu e subiect al
perceptiei, ci obiect pasiv al privirii personajelor masculine. Intalnim in Povestirile sale o
analiza a perceptiilor iluzorii, in concordanta cu afirmatiile lui William James in Cap. XIX din
The Principles of Psychology. Simturile nu percep direct, ci in functie de impresii, cunostinte,
amintiri anterioare. De aceea oameni diferiti percep diferit acelasi obiect, aceeasi fiinta. La
Voiculescu, perceptia unui personaj feminin este raportatd la influenta miturilor si legendelor,
lecturilor, conversatiei, dezbaterii. Eroinele intalnite in Povestiri sunt ,,vazute” diferit de
personajele masculine, provenite din medii / grupuri sociale diferite.

In majoritatea cazurilor, personajele feminine din prozele voiculesciene sunt personaje
secundare. Toate personajele care apar in opera lui Vasile Voiculescu sunt incarcate de
semnificatie simbolicd. Personajele feminine nu fac exceptie de la aceastd reguld, indiferent
daca sunt aparitii reale, care par lipsite de importantd, sau plasmuiri, inchipuiri ale altor
personaje. Intr-o asemenea diversitate de personaje, desi majoritatea masculine, era imposibil

sd nu se regaseascd si personaje feminine. Deoarece in majoritatea povestirilor lui Vasile
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Voiculescu actiunea se petrece intr-un sat arhetipal, nefixat in spatiu si timp, este aproape
imposibil sa identificdm un model de feminitate specific unei anumite perioade sau unei
anumite viziuni. In Povestirile lui Voiculescu regisim doar ipostaze ale feminititii, cum ar fi:
femeia credincioasd, femeia ca simpld inchipuire, femeia ca Intrupare a ispitei, femeia ca
victima a ideatiei induse, femeia pacatoasa Intoarsd cdtre dreapta credinta, femeia batrana,
purtatoare a vechilor credinte si magiei albe. Toate aceste ipostaze sunt analizate din perspectiva
emicd sau cea etica, in functie de abordare.

Cei doi termeni, emic si etic, utilizati cu precadere in antropologie, folcloristica, stiintele
sociale si comportamentale, se refera la doua tipuri de cercetari efectuate, respectiv la cele doua
perspective complementare in abordarea unui sistem socio-cultural, sau a unui element din
alcatuirea acestuia, respectiv emic, din cadrul grupului social/ din perspectiva subiectului, si
etic, din exterior/ din perspectiva observatorului.

O comunitate are gesturi, credinte, practici specifice, cu sensuri mai generale, care pot
fi Intelese/ interpretate/ analizate de catre toti indivizii, inclusiv cei din exteriorul comunitatii,
dar care detin un nucleu de sensuri care nu pot fi intelese decat daca apartii comunitatii, daca te
situezi in interiorul/ inlauntrul grupului. Intalnim astfel opozitia ,,in-launtru” si ,,in-afara”, fara
de care cunoasterea la acest nivel ar fi mult mai saraca, chiar daca pragul dintre cele doua
coordonate nu e intotdeauna vizibil, bine demarcat sau usor de indicat. Emicul desemneaza
astfel fapte, atitudini care sunt reale si au sens pentru membrii comunitatii, avand o perspectiva
analiticd in antropologia modernd rezonand astfel cu ontologia, cu studiul valorilor, cu
relativismul cultural, prin abordarea sistemului din interiorul lui, plasandu-se in domeniul
moralei.

Mediul social si modul in care sunt indivizii perceputi de catre ceilalti devine definitoriu
pentru comportamentul in societate. Este un fel de programare sociald urmata de efectele sale
asupra modului in care membrii unui cerc de cunoastere imitd comportamente, pentru a fi
acceptati. Acest raport emic reprezintd o descriere a comportamentului sau a unei credinte, in
mod constient sau inconstient, pentru un membru al comunitatii, din cadrul culturii respective.

Perceptia personajelor feminine din Povestirile analizate este un proces intre imaginea
femeii descrise cititorilor, pe de o parte, si cele fuzionate sau imagini si idei intretesute ale
tuturor femeilor vazute vreodata, pe de altd parte; este un proces intre doi factori sau momente,
dintre care unul a existat inainte de proces si a fost o posesie veche a mintii (grupul de idei sau
concept, si anume), in timp ce celdlalt este doar prezentat in minte, fiind factorul imediat de

supraveghere (impresia de simt).
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Avand la bazd conceptia emicd a sinelui pe care William James a evidentiat-o in
capitolul sdu despre Constiinta Sinelui, sinele personajelor feminine, care este identificat
subiectiv de catre personajul feminin, are o dimensiune empiricd ce constrange identificarea
subiectiva a acesteia. Ca obiect emic, sinele nu este nici sinonim cu fiinta feminind, nici
echivalentul conceptului de sine; mai degraba, este unitatea existentei empirice a fiintei si
perceptia sa asupra acelei existente. Sinele este propria persoand a femeii privitd din punctul de
vedere al acelei fiinte, care poate diferi de ceea ce percep altii din punctele lor de vedere
distincte.

Asa cum Portretul unei doamne, romanul lui Henry James, este palimpsestic, rezultand
din imaginile diverse ale celorlalte personaje despre Isabel, peronajul principal, tot la fel se
metamorfozeaza femeile din Povestirile lui Voiculescu sub privirea masculina, devenind un fel
de mutanti psihici si comportamentali.

In Capitolul VII. Studii de caz am supus analizei povestirile lui Vasile Voiculescu in
care femeia este prezentatd in diferite ipostaze: imaginar metaforic, obiect al fascinatiel,
scripturalizata, obiect emic, victima a ideatiei induse, muza, demon.

in Imaginarul metamorfic intreaga povestire Lostrita e conceputi ca un joc al
oglindirii: echivocul e intretinut nu numai prin suprapunerea uman/animal reprezentatd
portretistic, ci si printr-un sistem de coincidente rezultate din organizarea materiei epice;
planurile se multiplica si ele-uman/animal/demonic. Astfel, prezenta lostritei in apa coincide cu
salvarea miraculoasa a lui Aliman de la inec si cu norocul acestuia la pescuit; ascunderea ei in
strafunduri coincide cu disparitia momelii pentru pestii din balta si devastarea capcanelor care
par distruse de mana omeneasca. Cand cufunda in raul involburat dublul de lemn al pestelui
magic, eroul se leapadd de lumea lui Dumnezeu. Dupa desavarsirea ritualului magic, un pact
cu diavolul de fapt, pe ape apare o fata fara identitate.

Ileana, fata salbatica de care tandrul se indragosteste si care devine idealul sdu in iubire,
are trasaturi care amintesc de lumea pestilor. Ea nu are decat nevoi primare, instinctive. ,,Era
salbateci. Cu multe ascunzisuri si taine. Si totusi, nu stia nici cum o cheama. i dase de la el
numele Ileana.” ( Vasile Voiculescu, Integrala operei literare, p.292) Efectul aparent benefic,
vizibil asupra lui Aliman, 1n ipostaza unui om Implinit sufleteste, se datoreaza prezentei fetei si
iubirii pe care el i-o poarta. Soarta lui Aliman este condusa in mod fatidic chiar de idealul sau.
El incearca sa atingd imposibilul, sfarsitul tragic semnificand faptul ca atingerea idealului se
face numai prin sacrificiul propriu.

Am putea spune ca lostrita este natura insasi, care il domina si il infrange in cele din

urma pe Aliman. Recompunerea intregului impinge explicatia logica in planul supranaturalului:
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lostrita si fata salbatica sunt Intruchipari ale unui duh malefic, ,,cu o corporalitate atatitoare,
periculoasa” care ,,lucreaza prin vraji ale corpului, ale materiei”. (Vasile Voiculescu, Op. cit.,
p. 295).

Regasim, asadar, in povestirea lui Voiculescu reluarea ideilor lui William James
explorate in The Varieties of Religious Experiences, un ,,nivel mai profund al naturii (noastre)”,
aratand astfel ,,inferioritatea nivelului rationalist in credinta fondatoare”. (William James, The
Varieties of Religious Experience, in The Works of William James, p. 67). James descrie modul
in care imaginatia aduce un sens realitatii ideilor, prin care fiinta umana este gata sa actioneze
asupra lor. Imaginatia ajutd ideile sau idealurile care par indepartate si abstracte s devina
absolut vii si sa incep sa punad stdpanire pe centrul cdmpului constiintei noastre. Astfel,
pragmatismul se bazeazad pe o find psihologie descriptiva a modului in care ideile devin reale
si, in acea devenire, imaginatia, departe de a fi o regina a falsitatii, este ridicata la statutul unei
facultati ontologice.

Povestea Sakuntalei, in Hipotextul voiculescian si hipertextul hindus: Sakuntala,
trimite la cartile de inceput ale Indiei ocupand capitolele 62-69 din eposul Mahabharata,
subintitulat chiar Povestea inceputului, iar unele fragmente sunt si mai vechi, figurand in
corpusul vedic. Eroina este sotia regelui Duhsanta si mama imparatului Bharata, al carui nume
se confundi cu pamantul Indiei si al locuitorilor ei. Intr-un studiu de istorie culturali si politica
a reprezentarii de la sfarsitul secolului trecut, intitulat Translating the Orient: The Reception of
Sakuntala in Nineteenth-Century Europe (1999), Romila Thapar comenteaza rescrieri ale
povestirii de-a lungul timpului cu scopul de a sesiza dinamica schimbarilor istorice produse in
timp de filtrul unor civilizatii diferite de aceea in care a fost compus eposul. Biografia acestei
naratiuni demonstreaza astfel modul in care contextul istoric si noile poetici conditioneaza
rescrierea unui subiect. Astfel, poetul indian Kalidassa (secolul al IV-lea d. Hr.) romanteaza
subiectul, insistand asupra dramei sentimentale, introducand motive preluate de la triburi de
invadatori greci, precum inelul de recunoastere sau blestemul aruncat din greseald asupra
Sakuntalei.

Care este noutatea rescrierii povestirii de catre Vasile Voiculescu? in cazul lui,
diferentele de tratare au sorginte epistemologica. Autorul era medic psihiatru, iar povestirea nu
poate fi inteleasa fard apel la conceptiile lui William James sau Carl Gustav Jung, care
metamorfozeaza intriga si personajele eposului sanscrit. Acestea plutesc Insd permanent in
fundal ca reper si termen de comparatie.

Ca in multe alte povestiri, originea nu este insa fizica, ci textuala: vizitindu-l pe

prietenul Dionis in lipsa acestuia la un conac de tara, ale carui imprejurimi ii erau familiare din
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vremea copilariei, protagonistul descopera o versiune engleza a piesei lui Kalidassa, pe care o
citeste In timpul noptii. A doua zi pleaca in cautarea sau pentru salvarea lui Dionis, despre care
dddaca din copildrie, menajera lui Dionis de acum, spune ca a cazut in mrejele unei tiganci,
chetuindu-si tot avutul pentru a hrani niste satre de tigani, impiedicandu-i astfel sa coboare in
teritoriile locuite pentru a cersi si fura.

Din acest moment, evenimentele narate se desfasoara in orizontul a doud traiectorii
analoge: povestea tigancii Rada, care 1-a sedus pe Dionis si 1l seduce acum pe povestitor, care
pare o incarnare a Sakuntalei, si o urzeald metanarativa ale cérei fire provin din teoriile lui
William James si Carl Gustav Jung.

Sub influenta lecturii, povestitorul are impresia ca Sakuntala coboard din carte si din
ilustratii intrupandu-se in Rada. Intrucat este certat pentru abandonul sau in mrejele tigancii,
Dionis hotdraste sa verifice daca nu s-ar fi intdmplat aidoma si cu altcineva daca ar fi fost in
locul sau. El pretinde ca pleaca, dar raimane ascuns in cortul tigancii Kiva spionand ce se petrece
cu invitatul sau. Acesta devine un caz Dionis mult mai critic, fiind gata de furt si minciuna,
tarandu-se ca un animal cu merindele pentru satra de tigani. Cand rdméane fard resurse si se
imbolnaveste, reapare Dionis care i1 explica stratagema sa.

De unde stie Dionis ca povestitorul va reactiona si se va comporta aidoma lui?
Povestitorul suferise un transfer de personalitate, fusese parca locuit de altcineva. Cum fusese
posibil acest lucru? Desigur, prin povestea pe care o cunosteau amandoi si care, acum, se
restrangea 1n cartea din buzunarul hainei.

in Principii de psihologie (1890), William James sustine unitatea intregii fiinte care face
posibile asemenea transferuri. El crede intr-o conectivitate universald, este un monist care vede
pretutindeni cauzalitati comune, influente, simetrii structurale sau afinitdti emotionale. Fiintele,
lucrurile, experientele nu sunt separate asemeni unor atomi — judecata logicd, bazata pe
generalitati, nu ar mai fi posibila — ci integrate unor totalitdti. Astfel sunt:

e unitatea subiectului de discurs care se refera la univers — 0 entitate unica.

e unitatea cauzala (Pragmatism 51) (vedem si 1n povestirea analizatd cum, expus
acelorasi conditii, situatii, acestea actioneazd ca o cauza cu efecte similare celor care au
determinat destinul analog al lui Dionis).

e unitatea genericd: Campul experientei poate fi redus la invariante, la modele generice
sub care pot fi inserate singularitatile empirice (fenomene singulare, entitati individuale)

e continuitatea prin influentd. Toate cele care existd In univers actioneaza unele asupra

altora. Autorul da exemple din lumea fizica (electricitatea, gravitatia), dar si din universul
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psihic. Exista astfel retele de cunostinte, bazate fie pe ura fie pe iubire. Dionis cumpéneste bine
mai inainte de a-i Incredinta povestitorului rolul sau din scenariul legendei Sakunthala. El
recunoaste in acesta un alter-ego.

e unitate noetica. Asa cum existd un subiect de discurs care face posibild comunicarea
prin limbaj (ordine intersubiectiva, o numise Gabriel de Tarde in Legea imitatiei, concept reluat
de Jacques Lacan), existd si un subiect cunoscator universal, a carui omniscientd o aproximeaza
fara a parveni la ea ganditorii individuali. James gdsea notiunea de ,unitate noetica
atotcuprinzatoare” a fi ,,cea mai sublima realizare a filosofiei intelectualiste”. Mintea, spune el,
este plina de relatii necesare si eterne intre cateva din conceptiile sale favorite si care alcatuiesc
o retea ideala in asteptare, iar dorinta noastra este sa gasim realitdti peste care aceasta retea sa
se suprapuna astfel incat realul si idealul sd coincida iar si iar. Voiculescu dezvoltd tema
ipostazierii unui scenariu care ii parvine prin limbaj.

e unitatea estetica. Acesta este conceptul care atribuie, nu unui text, ci lumii experientei
empirice o structurd narativd. Conceptia romanticd de individualism sau solipsism face loc unui
spatiu al interferentei textelor fiecarei vieti. Unitatea de fond a omenirii face ca aceste povesti
sa semene intre ele: ,,Lumea este plina de povesti partiale care se desfasoara paralel una cu alta,
incepand si termindnd in momente ciudate. Ele se intrepatrund reciproc si interfereaza in
anumite puncte, dar nu le putem unifica complet in mintea noastra. Urmarind istoria de viata a
unei persoane, trebuie sa-mi intorc temporar atentia de la a mea.” (Pragmatism, Lecture 4, ”The
One and the Many”). Dionis si povestitorul traverseaza acelasi scenariu precum un actor si
dublura lui: e prezent cand unul, cand celalalt in acelasi rol.

Lacustele Apocalipsei si complexul vinovitiei: Schitul de ceard se inscrie in seria
povestirilor voiculesciene inspirate din viziunea crestind asupra lumii, relatia directd om-
divinitate, coborarea catre fiinta umana, manifestarea naturii divine a lui Dumnezeu. Voiculescu
este insa, In aceste cazuri, mai aproape de William James din The Varieties Of Religious
Experience: A Study In Human Nature (1902), care pune convertirea religioasa pe seama unei
experiente de ,,incubatie inconstientd” (izbucnire in zona constiintei a unor continuturi liminale,
marginale sau chiar subconstiente) decat de interpretul dogmatic al ortodoxiei. Astfel, Schitul
de ceara ilustreaza trairea obsesiva a culpabilitatii, perceputa ca o autopedepsire din cauza lipsei
echilibrului intre Eu si Supraeu, cel dintai fiind coplesit de teroarea generatd de spaima abisala
in fata infricosatoarelor taine ale crestinismului, propovaduitd de biserica.

Voiculescu isi supune personajul feminin unui proces de cercetare identic celui folosit
de un psihanalist, analizdndu-1 in situatii limitd pentru a evidentia impactul sentimentului de

culpabilitate si cercetandu-l pentru a afla care este modalitatea de a echilibra tensiunea dintre
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Eu si Supraeu. Autorul alcatuieste intregul tablou simptomatologic al nevrozei vaduvei, care
manifestd stari caracteristice ale sentimentului de vinovétie: teama fatd de divinitate si fata de
lume, sentimentul de nulitate/ inferioritate si insecuritate, autoblamarea, remuscari si regrete,
depresie, autoizolarea 1n Incercarea de a se sustrage maniei divine.

Restaurand pacea cu divinitatea si cu propria persoana, Profira constientizeaza faptul ca
ea este ,,un chivot viu, asemenea celui de ceard plamadit in inima stupului”. (Gheorghe
Postelnicu, Viata si opera lui Vasile Voiculescu, Bucuresti, Editura Europress Group, 2012,
p.289). Credinta are rolul de a restabili atat echilibrul interior, cat si cel exterior, experienta
religioasd la care femeia este martord tacutd si smeritd are ca efect suprimarea simptomelor
nevrotice.

Textele lui Voiculescu, osciland el insusi intre mit si stiintd, pot fi puse in valoare de o
lecturd deconstructionistd, deoarece in ele aflam — ca in intreaga mare literatura —, mai multe
structuri, opuse, de sens. Se poate foarte bine sustine ca Vasile Voiculescu a blocat el insusi
interpretarea religioasd, miticd, prin portretele vrajitoarei si al preotului. In ambele cazuri, nu
este vorba de agenti sau intermediari ai sacrului. Vrajitoarea este o impostoare fara scrupule
care profita in mod deliberat de credulitatea femeii, jucandu-i acesteia o farsa. Preotul este si el
putin convins de menirea sau harul sau si inca si mai sceptic fatd de interpretarea supranaturala
datd de Profira Intdmplarii. Sfintele taine sunt pentru el o rutind, ceva ce administreaza pentru
a iesi din incurcatura si a o linisti pe femeie, asa cum prescriu medicii medicamente care au
doar un efect placebo.

S-ar impune, atunci, interpretarea stiintificd, psihologica, a trairii mistice a femeii, adica
explicatiile date de William James, de exemplu, experientelor religioase. In primul rind, James
analizeaza in Principiile psihologiei (1890) existenta unui eu dublu, cel constient si inconstient
comunicand intre ele.

Exista dubii in ceea ce priveste veridicitatea povestii femeii, Voiculescu mentindndu-se
in ambiguitate la granita dintre real si supranatural, ceea ce e caracteristic genului fantastic.
Potirul ramane gol, dupa spusele preotului, dar naframa ce-l acoperea este ridicata, dovedind
ca femeia a fost acolo. Se prea poate ca femeia sd-si fi imaginat furtul impartasaniei, sub
influenta vorbelor vrajitoarei si din cauza propriei tensiuni nervoase. Aceste amintiri despre
ceva ce nu s-a intamplat sunt numite de Freud amintiri-ecran (“Ueber Deckerinnerungen”
1899), ele incercand sd mascheze un continut profund traumatic.

Ceea ce, In termeni religiosi, poate fi descris ca pocdintd ce duce la iluminare este
interpretat de William James ca un dublu proces petrecut la granita dintre constient si

“99 A

subconstient. Memoriile dureroase pot produce un fel de ,,incubatie subconstientd” in vreme ce
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inlaturarea lor aduce vindecare. Dacd vorbele vrdjitoarei genereazd un zbucium inconstient
avand drept efect instalarea halucinatiilor, absolvirea preotului inlatura efectele distructive.

In Introspectie experimentali si psihologie culturali in Iubire magica situatiile limita
in care se Incadreaza personajele se datoreaza unui dezechilibru dintre cultura, raportat la viata
interioara sau personald a acestora, si respectiv civilizatie, viata sociald, lumea exterioard in
care evolueaza personajele.

Elementul inovator al povestirii reiese din raportul echilibrat dintre real si livresc, prin
recrearea unei legende intr-o situatie reald, prin adoptarea teoriei migratiei de personalitate.
Autorul prezintd mecanismul psiho-erotic provocat de jocul complex al imaginatiei si
inteligentei poetului, personajul din povestire, un erudit cu o mentalitate stiintifica, bazata pe
logica, dorind sa scrie o replica a operei lui Goethe, Faust, cu roluri inversate. Intentia sa era sa
intoarca pe dos pactul cu diavolul din Faust, comutand actiunea in cer si rasturnand sensurile.
Efectul va fi insa total neasteptat: nu va avea parte de o Margaretd pura si iubitoare, ci de o
Margarita-vrajitoare, un real Mefisto feminin.

Margarita din povestirea [ubire magica este un personaj tulburdtor care provoaca o
drama ce se va rezolva numai apeland la mijloace magice. Ea este o tdranca frumoasa, nora lui
Onisor, gazda si cdlauza poetului si a doctorului, care apare prin substitutia in imaginatie
asemenea Margaretei din Faust, pe care poetul tocmai o invoca, in urma unui exercitiu de
concentrare, de vointa.

Aceasta Eva ispititoare este un abis al reprezentarii, care nu are origine in realitate, nici
macar cronogetica (in lumea fictionald presupus/ conventional reald). Originea este un mit.
Mitul este un semnificat care luneca, in sens lacanian, sub semnificantul Margareta, personajul
lui Goethe. Privind la Margarita prin ochelarii imprumutati de lecturd, naratorul vede personajul
despre care tocmai a citit. Realitatea este substituitd de imaginea reziduald, proiectata in creier
(an after-image) de lectura. (William James, The Principles of Psychology, Vol. Il, p. 202, Etext
Conversion Project -Nalanda Digital Library). Perceptia, prin urmare, nu se limiteaza la
senzatiile transmise de simturi la contactul cu un obiect, ci acestea sunt modificate in mare
masurd de asociatii cu experienta anterioara, cu asteptarile izvorate din fondul aperceptiv.

Este vadita intentia lui Voiculescu de a demistifica elementul supranatural din traditiile
folclorice, recurgand la psihologie. Evenimentele relatate sunt supuse unui proces de
derealizare, autorul distantdndu-se de actiune prin multiplicarea punctelor de vedere, a
perceptiei faptelor de catre numarul mare al naratorilor. Primul narator, servind ca o simpla
conventie narativa, se retrage pentru a face loc poetului, doctorului si pictorului. Elementul

declansator care are efect asupra poetului este discutia despre influenta folcloricd a marii,
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urmarea fiind rememorarea unei Intdmplari din tinerete, cand insotise un prieten, culegétor de
folclor, intr-un sat izolat de munte.

Urmand sa rescrie episodul din opera lui Goethe, poetul se supune in mod voluntar unei
experiente de ,,delir al introspectiei prin suspendarea aderentei la realitate”, respectiv la
,meditatia adanca”, parte a practicilor proprii, pentru inlesnirea ,,concentrarii pana la exaltare”,
introspectia fiind perceputa astfel ca o extensie a meditatiei si contemplérii speculative asupra
propriei constiinte ce pivoteaza in jurul unei obsesii.

Apeland la un artificiu magic, poetul traieste experienta terifiantd a metamorfozarii
femeii care 1l vrdjise cu frumusetea ei, trecand de la surpriza la neliniste, spaima si teama, acel
spectru al mortii concretizidndu-se intr-o experienta terifianta. Poetul nu percepe fiinta care se
afla 1n fata lui, ci imaginea pe care i-o descrisese vrdjitoarea, aceea a strigoaicei duhnind a
moarte. Este o traumia psihica ce il va urmiari permanent. In locul simbolului regeneririi, al
eternului feminin, pentru poet femeia va avea ,,miros crancen, a moarte”.

Omniprezent in folclorul romanesc, motivul strigoiului este des intalnit in literatura, atat
in cea universald, cat si in literatura romana. Domnisoara Christina, personajul din nuvela lui
Mircea Eliade, o variantd modernd a povestilor cu strigoi, pare un avatar al domnisoarei
Havisham din romanul Marile sperante de Charles Dickens, mai ales ca, dincolo de obsesia
erotica la care se reduce personalitatea celor doud personaje degenerate, se instaureaza vidul,
destinul lor fiind simptomatic pentru disparitia clasei sociale din care fac parte (aristocratia,
respectiv, boierimea). Nu este lipsit de relevantd, pentru politica genurilor in modernism, faptul

ca derealizarea unei clase sociale este simbolizata prin genul feminin.

CONCLUZII

Prezenta lucrare abordeaza o tematicd asupra cdreia nu s-au ficut multe cercetiri. In
literatura de specialitate s-a scris mult despre Voiculescu, dar foarte putin despre personajele
sale feminine, exegetii nu s-au preocupat in mod deosebit de acest aspect si, implicit, aceasta
dimensiune nu a fost valorificata. Este ineditd posibilitatea de a patrunde intr-un univers
feminin, plin de mister si fabulos, in care corelatiile pot fi infinite si tocmai de aici izvoraste
provocarea.

Am raspuns acestei provocari imprumutand recenta metodd, inspiratd de tehnologia
digitalizarii si hipertextului, a interpretarii deopotriva a textului dar si a contextului, a surselor
din care s-a nascut sau a discursurilor cu care a intrat in dialog textul voiculescian, am realizat
o imagine comprehensiva a ramelor epistemologice in care si-a proiectat autorul naratiunile.
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Cea mai importantd consecintd a acestei metodologii a fost recanonizarea autorului,
privit anterior ca un mitograf sau folclorist, in contextul schemelor narative moderniste. Scena
primara a celor mai multe povestiri, ca si in romanul /n inima intunericului de Joseph Conrad,
este intalnirea protagonistilor unei conversatii. Narativitatea este originea intrigii si constructiei
personajelor, esentiald fiind aici influenta lui Willliam James. Grupul naratorilor este, ca in
modernismul inalt, al stereotipurilor de genul machine célibataire (reprimarea instinctului
erotic de cdtre subiectul masculin pentru a se dedica unei creatii spirituale), adica rezervat
genului masculin. Femeia este aceea care reprezinta obiectul discutiei sau imaginatiei lor,
uneori chiar obiect al unui experiment (Sakuntala, Behaviorism) sau al unei lectii intuitive, al
ilustrarii unor ipoteze asupra functionarii mentalului (lubire magica, Schitul de ceara). Femeia
intelectual masculin, niciodata subiect al lui.

Atras de psihologia fiziologica sau pragmatism, Voiculescu s-a inscris intr-o fertila
directie a prozei moderniste care, prin versiunea fictionald a unei psihologii a perceptiei, si-a
dezvaluit sursa epistemologica in scrierile lui Wilhelm Wundt, Henry Bergson, William James,
Gabriel de Tarde, Alfred Binet, Nicolas Vaschide, Sigmund Freud, C.G. Jung.

Cercetarea contextelor s-a dovedit utild, nu cum s-ar crede, desi nici acest lucru nu este
de neglijat, pentru a adanci profilul prozei scurte a lui Voiculescu sau pentru a gratifica gustul
pentru enciclopedism al autoarei, ci pentru ca insdsi poetica acestor scrieri tine mai mult de
epistemologie decat de retoricd. Daca ne gandim la programul estetic al Virginei Woolf asa
cum este el definit in eseul Modern Fiction (Proza moderna), finalitatea declarata a scriiturii
sale este constructia bergsoniana a unui model al constiintei numinos in centru, dar inconjurat
de o aura a submliminalului. Modelul de simulare al Virginiei Woolf a fost unul psihologic,
ceea ce este adevdrat in privinta marilor modernisti, intrati in canonul fazei culturale astfel
numite.

Psihologice sunt si urzelile in care sunt inserate desenele povestirilor lui Vasile
Voiculescu. Lecturile mentionate de el apartin unei scoli a acestei discipline ai cérei corifei sunt
mentionati in contextul anilor de formare. Aceasta este cunoscuta sub cateva nume: psihofizica,
sau psihologia fiziologica, sau paralelismul psiho-fizic sau pragmatism — oricare dintre acesti
termeni 1 se potriveste. Vietile multiple trdite de personaje carora le lipseste unitatea si
stabilitatea eului cartezian s-au nascut din teoriile despre eul ascuns, subliminal al Iui Frederic
W.H. Myers, recunoscut de William James ca model al sdu, sau de eul etajat, constient/
subconstient al lui Freud, sau, mai ales, eul multiplu (empiric, social, spiritual etc.) al lui James.

Acest eu fluid, care se compune si se recompune sub influenta inefabila a cuvintelor, care este
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in mare masurd un efect de discurs este caracteristic personajului din proza modernista. Se
vorbeste, asadar, nu de idei la moda, ci de o poetica a subliminalului, de o retetd de constructie
a personajului si de asamblare a unor multiple voci narative. Personajul este ca o camera de luat
vederi care inainteaza intr-un mediu social, modificaAndu-se in functie de imaginile si vocile
inregistrate.

Tot de origine jamesiand este si interactionismul simbolic. Departe de a fi un simplu
trop, simbolul dobandeste o semnificatie sociald. Nu este fructul unei revelatii, o Incarnare a
ideii in limbaj figurativ (ca la romantici, mai ales, Samuel Taylor Coleridge din Manualul
omului de stat), ci e mai aproape de un cod. Sensurile sunt acumulari ale interactiunii sociale,
interpretarea lor depinde, ca si in cazul cercului hermeneutic, de fondul aperceptiv (experienta
anterioara legata de ele) al utilizatorului individual al unui cod colectiv. Cel care vine din afara
unei comunitdti, in povestirile lui Voiculescu, au nevoie sa fie instruiti cu privire la folosirea
unor cuvinte sau asupra semnificatiei unor rituri si reprezentari.

Simbolurile lui Voiculescu mai apartin, insd, si unei alte categorii, pe care noi am
atribuit-o unei asa-zise poetici a elementelor. Exista la Voiculescu o metafizicad a elementului
natural asociat unei stari psihice in contextul in care Gaston Bachelard isi elabora propriul
comentariu asupra potentialului simbolic al elementelor, al faptului ca actul de perceptie nu este
unul neutru, obiectiv, ci in cel mai inalt grad asociativ intr-o larga paleta de stari psihice si
metafore vizuale. Am Incercat sa argumentam ca simbolistica este structuratd si in functie de
genuri. Ca si Mihaela-Gabriela Paun in Mihai Eminescu, Mircea Eliade and Vasile Voiculescu s
Water, am cercetat imaginarul elementelor si tendinta acestuia de a institui diferente
caracterologice intre genuri, care, asociate elementelor (apa, aer, foc, pAmant, cosmos) apar ca
un dat natural, un determinism organic.

Spiritualitatea si cultura indiana, Incarcate de filozofie, au exercitat influente majore si
asupra culturii romanesti, Vasile Voiculescu inscriindu-se in a treia generatie de scriitori romani
care au descoperit India (a se vedea Anexa 1). Scriitorul identifica in filosofia indiana un model
de asceza, anahoretul, care se potriveste intru totul cautarilor sale launtrice, evidenta fiind ravna
acestuia pentru solitudine si asceza.

Am reusit sd identificam 1n aceste povestiri analizate influentele filozofiei pe axa Est-
Vest, apropiindu-ne de interpretdri adecvate ale temelor, structurilor narative sau ale
constructiei personajelor feminine.

Vasile Voiculescu Incearca sd ilustreze conexiunea stransa intre natura si femeie, prin
observarea atentd a comportamentului naturii, de aici si deschiderea cailor de identificare si

percepere a ipostazelor feminine din natura in Povestirile supuse analizei. Fiecare ipostaza
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feminina, avand la baza un simbol, reprezintd un exercitiu de psihologizare a elementelor naturii
si de corporalizare a psihicului feminin. Aceste ipostaze reprezintd o prelungire a personajelor
feminine in natura, respectiv elemente ale unei varietati a fiintei umane, intr-o continud cautare
a adevarului spiritual. Este evidenta intentia scriitorului de a realiza un echilibru si o unitate la
nivelul feminin-masculin in natura, atingerea idealului de referinta, intoarcerea la starea
originara, a refacerii echilibrului universal.

Capitolul Omul-fiinta simbolica este cel mai dezvoltat si se preocupa de complexitatea
si dinamica simbolurilor in povestirile lui Voiculescu, deoarece, in majoritatea acestora, realul
se intrepatrunde adesea cu fantasticul si, evident, poetica elementelor/ simbolurilor este
deosebit de interesanta din aceasta perspectiva.

La Voiculescu, perceptia unui personaj feminin este raportatd la influenta miturilor si
legendelor, lecturilor, conversatiei, dezbaterii. Eroinele intalnite in Povestiri sunt ,,vazute”
diferit de personajele masculine, provenite din medii/ grupuri sociale diferite. Deoarece in
majoritatea povestirilor lui Vasile Voiculescu actiunea se petrece intr-un sat arhetipal, nefixat
in spatiu si timp, este aproape imposibil sa identificdim un model de feminitate specific unei
anumite perioade sau unei anumite viziuni. In Povestirile lui Voiculescu regisim doar ipostaze
ale feminitatii, cum ar fi: femeia credincioasa, femeia ca simpla inchipuire, femeia ca intrupare
a ispitei, femeia ca victima a ideatiei induse, femeia pacatoasa intoarsa catre dreapta credinta,
femeia batrand, purtdtoare a vechilor credinte si magiei albe. Toate aceste ipostaze sunt
analizate din perspectiva emica sau cea etica, in functie de abordare. Chiar daca in opera lui
Voiculescu nu identificdim un numar mare de personaje feminine, am supus investigatiilor
personajele feminine reprezentative din povestirile scriitorului in capitolul Studii de caz.

Aceste personaje se constituie Intr-un mozaic, a carui ipostaziere s-a configurat de-a
lungul unei cercetari ce a tinut seama de istoricitatea tropismului simbolic. Pragmatistii de
scoald jamesiand nu privesc niciun simbol ca aviand o semnificatie universala si eternd. Acelasi
semnificant se incarca de sensuri diferite in timp, din virtualitatea semnificatiilor sale
realizdndu-se acelea care rezoneaza cu ideile si practicile semnificante ale unei anumite faze
culturale. Personajele feminine din povestirile lui Vasile Voiculescu sunt, in general, obiecte
ale privirii masculine, care le construieste mai curand in functie de perceptii anterioare, idei
induse etc. in locul observatiei inocente, directe. Plasate mai ales in mediul rural, ele sunt
deseori instrainate de privirea unui vizitator de la oras, intelectual, care le reduce mai ales la un
obiect al dorintei. Cu toate acestea, autorul a reusit sd depaseascd sexiSmul care tinea in
modernism mai curand de o conventie de reprezentare (artistul, ganditorul masculin si femeia

senzuali) decat de ideologie. In foarte multe povestiri, femeia nu mai este un obiect emic ci un
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subiect al introspectiei care 1i pune in lumind complexitatea afectelor, efortul de depasire a unei

Lucrarea de fatd si-a propus sd identifice complexitatea ipostazelor feminitatii in
povestirile lui Vasile Voiculescu, sa ilustreze dinamica simbolurilor feminine si sd analizeze
specificul lor in contextul simbolismului pragmatist. Am deschis astfel un drum pentru o noua
cercetare a in domeniul literaturii lui Vasile Voiculescu, insotita de o noua canonizare, ca efect
al aplicarii metodelor hermeneuticii contextuale in identificarea codurilor folosite de autor in

constructia universului sdu fictional.
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